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Rotary E-Club 2042 Italia
Satellite R.C. Dalmine Centenario

Rotary E-Club 2042 Italia Satellite del R.C. Dalmine Centenario si distingue, come gli altri E-Club nel mondo,
per innovazione: fare amicizia e servizio nel Rotary E-Club 2042 Italia Satellite del R.C. Dalmine Centenario
e possibile 24 ore al giorno tutti i giorni attraverso I'uso di internet e dei social media.

Rotary E-Club 2042 Satellite del R.C. Dalmine Centenario non & geograficamente limitato e rappresenta un
Rotary senza confini e senza barriere.

E'nostro compito, come Rotariani, trasformare i nostri club e siamo convinti che la trasformazione dei club
debba transitare attraverso un cambio di mentalita dei soci che implica una maggior apertura ad un mon-
do che ¢ in continua evoluzione e che non lascera spazio a chi non cambia.

Ripeteva spesso uno dei nostri fondatori Paul Harris:

“1l Rotary non si ferma, non pud fermarsi, perché il nostro &€ un mondo che cambia e noi dobbiamo cam-
biare con esso ”.

Ecco uno dei motivi per cui abbiamo deciso di dar vita a questa nuova esperienza Rotariana on line.
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ROTARY E-CLUB
2042 ITALIA

SATELLITE DALMINE CENTENARIO
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DISTRETTO 2042

Sono passati tre mesi da quel 24 maggio, data in cui il Governatore Sergio Orsolini annunciava dal palco del
Congresso Distrettuale la prossima nascita del nostro E - Club Satellite e di strada ne abbiamo fatta tanta!



Il 25 giugno, giorno prima del Passaggio delle Consegne fra i Presidenti 2013/2014 Roberto Peroni e
2014/2015 Eugenio Sorrentino, il Rotary E-Club 2042 Italia viene ufficialmente ammesso al Rotary Interna-
tional come Satellite del R.C. Dalmine Centenario.

Con la mail che ci comunica I'ammissione abbiamo la certezza che siamo il primo E — Club europeo costi-
tuito come satellite e 'unico E - Club al mondo ad essere satellite di un R.C. Pilota Membri Associati.

Che ci abbia contagiato la nostra socia campionessa paralimpica, mondiale, europea e italiana Martina
Caironi?!

1 {'-_.. / a : 2 M
“T nostro- & wur mondo- che cambia ¢
dobdiamo- esser
/wﬁfﬁff-' @ cambiare corn esso”

Passata la fine dell’Anno Rotariano 2013/2014 eccoci a iniziare la nostra nuova sfida: attrarre all'E — Club
i non ancora Rotariani che vogliono abbracciare, con la loro professionalita, i nostri ideali e servire al di
sopra di ogni interesse personale in tutto il mondo.

Essendo un Rotary on line l'attivita & svolta unicamente con l'ausilio del nostro sito web
www.rotaryeclub2042.org



Rotary _
E-Club 2042 ImaLla Satellite Dalmine Centenario
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Siamo molto presenti su Facebook e su Twitter ed abbiamo acquisito altri sei soci oltre al nucleo iniziale
degli otto fondatori.
Stiamo frequentando le riunioni di altri E — Club nel mondo, per ora solo in lingua francese e inglese.

ROTARY E CLUB ONE OF DISTRICT 3201

First Weekly Meeting Today
AT 20.00 IST, SATURDAY, 12 JULY 2014

Sydney 12.30 AM Sunday,
Manila 10.30 PM, Dhaka 08.30 PM, Karachi 07.30 PM
Dubai 06.30 PM, Rome 04.30 PM, London 03.30 PM,
Brazil 11.30 AM, Newyork 10.30 AM, Dallas 09.30 AM,
Los Angeles 07.30 AM
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Fra soci ci teniamo in contatto, quotidianamente utilizzando le applicazioni

facebook
@ LU CELERTE S E—

Password:

HHHHANK

LOGIN

Sign up for Facebook

Connect



Lo scorso 29 luglio il Club si & gemellato con I'E-Club 9920 Francophone, E-Club che ha ricevuto la Charta

di fondazione nel 2011 e le cui riunioni si svolgono in lingua francese in videoconferenza.

GEMELLAGGIO DI E-CLUB
CERTIFICATO DI RICONOSCIMENTO

ROTARY E-CLUB 2042 ITALIA - DISTRETTO 2042
e
ROTARY E-CLUB 9920 FRANCOPHONE - DISTRICT 9920

e la buona volonta attraverso le relazioni amichevoli
e I’azione internazionale di lunga durata.
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hanno stabilito un partenariato per promuovere 1’intesa internazionale

Signor Luca Della Volta 29/07/2014 Mr Jean-Louis Nguyen Qui 29/07/2014
PRESIDENTE DATA PRESIDENT DATE

E"un E-Club 100% PHF, come il Dalmine Centenario, ad una riunione del quale ha partecipato da Evanston

il Presidente Internazionale Ron Burton nello scorso aprile.



- has joined the “Rotary E-Club 9920 Fr
. Statutory Meeting online on April 158

Le Président du Rotary International Ron Burton a pris part & la Réunion Statutaire en ligne du
Rotary E-club 9920 Francophone le Mardi 15/04/2014. C'est un fait marquant dans |a vie de

notre Rotary Club et un événement important pour tous les eClubs du Rotany!

Il Distretto 9920 ¢ il piu vasto distretto marino del mondo del Rotary e comprende Nuova Zelanda (meta
Auckland), le isole Samoa Americane - un arcipelago del Pacifico meridionale -, le isole Cook, le isole Fiji, la
Polynesia francese, Kiribati, Samoa e Tonga.

L' E-Club 9920 Francophone, sin dalla sua nascita, ha offerto il suo appoggio come partner secondario ai
fine dell'ottenimento di Matching Grant dalla Rotary Foundation, ad un’azione internazionale per I'acqui-
sto di apparecchiature di filtraggio dell’acqua in Thailandia destinate a 38 scuole per bambini con disabi-
lita psichiche; nel 2012, in partnership con il R.C. Patumwan, sono stati acquistati articoli e forniture per
la casa per le vittime delle inondazioni che vivono in rifugi di emergenza in Dong Muang; con il R. C. de
Yaoundé-Collines all'acquisto di apparecchiature e strutture sanitarie per l'orfanotrofio a Yaounde, Came-
run; sempre in Camerun, come partner primario sono stati distribuiti occhiali da sole agli orfani di Yaoundé
in appoggio alla ONG Opticiens sans Frontieres;

aluasism1Sunuil

noe
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Nel 2012/2013 il Rotary E-Club 9920 Francophone ha aiutato in modo tangibile le famiglie piu povere della
regione della Provenza francese nella zona di Salon.

Dal novembre 2012, infatti, ogni martedi e venerdi, grazie a un socio il club ha distribuito circa 3.700 pa-
gnotte.

Attualmente sono in corso programmi di servizio, sempre in partnership con altri R.C., riguardanti un
centro di medicina e saluta per la cura delle mamme e dei bambini in Thailandia; un centro per la cardio-
chirurgia di malformazioni congenite nei bambini; raccolte fondi per I'acquisto di un dispositivo per la
depurazione di aria necessaria nelle sale operatorie degli ospedali.

Il nostro interesse per questo, come per altri gemellaggi che sono in corso di realizzazione, & quello di av-
viare progetti a respiro internazionale e creare delle task force di nuovi Rotariani sui territori che andremo
a toccare.



Su iniziativa del nostro E — Club gemellato & stato promosso un progetto per I'approvvigionamento di ac-
qua potabile acqua potabile in Madagascar in collaborazione con il Rotary Club Mayotte Mamoudzou e la
ONG Hilfe Madagascar.

Il progetto & stato completato il 23 dicembre 2013 e I'impianto é stato installato nel mese di aprile.




Lo scorso sabato 23 agosto il nostro E — Club si € gemellato con I’E-Club One 3201 India che ha ricevuto
la Charta di fondazione nel 2013 e le cui riunioni si svolgono in lingua inglese sulla piattaforma Facebook.
Il rapporto con I'E-Club One 3201 & quotidiano cosi come pure lo scambio di idee e di post.

E’un Club molto rispettoso della Regola le cui riunioni, della durata di circa due ore sono frequentate an-
che da Rotariani di tutto il mondo.

Crediamo che sia interessante, per chi non ha mai partecipato ad una Riunione postata su Facebook leg-
gere le righe successive che danno un’idea precisa della Riunione avvenuta il 23 agosto in occasione del
Gemellaggio con il nostro E — Club.

La riunione é stata annunciata, secondo il calendario previsto dell’'E-Club One 3201 e dal nostro E-Club,
con un buon anticipo e postata su Facebook sia sulla pagina dell’E-Club che sulla pagina dei soci e di
qualche invitato.

Chi riceve l'invito, come in una Riunione di un Rotary Club tradizionale, ha la possibilita di invitare amici e
conoscenti utilizzando un apposito banner.

]
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ROTARY E-CLUB ONE OF DISTRICT 3201 (i

Joint Weekly Meeting # 07/2014-15 and
Twinning Ceremony with

ROTARY E-CLUB 2042 ITALIA

SATURDAY, 23 AUGUST 2014, INDIA 08.00 PM
Sydney 12.30 AM Sunday

Manila 10.30 PM, Dhaka 08.30 PM, Karachi 07.30 PM

Dubai 06.30 PM, ROME 04.30 PM, London 03.30 PM

Brazil 11.30 AM, Newyork 10.30 AM, Dallas 09.30 AM

Los Angeles 07.30 PM
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M ROTARY E-CLUB OME OF DISTRICT 3201 |

Joint Weekly Meeting & 07/2014-15 and
Twinning Ceremony with
ROTARY E-CLUB 2042 ITALIA

SATURDAY, 23 AUGUST 2014,  INDIA 08,00 PM
Sydney 12.30 AM Sunday

Manda 10.30 PR Dhaka 08.30 PM, Karachi 0730 PM

Dusbai 06.30 PM. FROME 04.30 P, Lishdon 03,30 P

Brazd 11.30 AM, MNewyork 10030 AM, Dallas 06,30 AM

Los Angoles OT.30 PM

E-Club One of District 3201 Weekly Meeting #
0772014-15

Sabato 23 agosto alle ore 20,00 in UTC+045:30
vt facebook. comievents/ 16210532781 20964
I

Fareciperai



E’ stato creato, come per ogni Riunione, un indirizzo apposito cui solo gli iscritti a partecipare possono
accedere.

| am attending the Online
Meeting of Rotary

e-Club One of District 3201
today at 8 PM at
www.facebook.com/events/
1621053278120969/

Also it is the twinning
ceremony of Rotary e-club

One of District 3201 and
Rotary e-club 2042 Italia

Nei minuti antecedenti l'inizio della Riunione ci sono saluti informali fra coloro che sono presenti che sono
poi invitati a non intervenire successivamente a quando il Segretario posta l'inizio della Riunione, come
fosse il suono della campana in un club tradizionale.

President Sudarsh Menon




Segue il saluto agli ospiti

()/f((

E, successivamente, viene postata I'agenda della Riunione




ROTARY E CLUB ONE OF DISTRICT 3201

Meeting Agenda

JOINT MEETING with
ROTARY E-CLUB 2042 ITALIA

(WM 07/2014-15) 23 August 2014

MEETING STARTS
08.00 PM INDIAN STANDARD TIME
(SYDNEY TIME 12.30 AM SUN) (PHILIPHINES TIME 10.30 PM)
(ITALY TIME 04.30 PM) (LONDON TIME 03.30 PM) (BRAZIL TIME 11.30 AM)
(NEWYORK TIME 10.30 AM) (DALLAS TIME 09.30 AM)

8.00 PM_REGISTRATION - ENTER THE PAGE & REGISTER YOUR NAME, CLUB
NAME, DISTRICT AND COUNTRY.

AFTER MEETING CALLED TO ORDER TILL MEETING IS ﬁg.K)URNED, ONLY
CONCERNED ROTARIANS SHOULD CHAT. OTHERS PLEASE REFRAIN FROM CHAT.

8.10 PM MEETING CALLED TO ORDER BY PRESIDENT SUDARSH MENON
8.12 PM INVOCATION

8.14 PM FOUR WAY TEST

8.15 PM PRESIDENT'S ADDRESS BY RTN.SUDARSH MENON

8.18 PM ROTARY INFORMATION

8.20 PM PRESIDENT'S ADDRESS BY RTN.LUCA DELLA VOLTA

8.23 PM TWINNING CEREMONY STARTS

8,24 PM PRESIDENT LUCA DELLA VOLTA HAND OVER TWINNING DOCUMENTS
TO PRESIDENT SUDARSH MENON

8.26 PM PRESIDENT SUDARSH MENON HAND OVER TWINNING DOCUMENTS
TO PRESIDENT LUCA DELLA VOLTA

8.28 PM FELICITATIONS RTN.RUTH STAPLETON

8.31 PM FELICITATIONS RTN.CLAUDETE SULZBACHER

8.33 PM FELICITATIONS RTN.MADHUBITA BISHNU

8.35 PM MEMBERS INTERACTION WITH THE PERMISSION OF THE CHAIR.
8.58 PM VOTE OF THANKS BY SECRETARY

9.00 PM MEETING ADJOURNED BY PRESIDENT LUCA DELLA VOLTA

9.01 PM FELLOWSHIP CONTINUES



La riunione inizia sempre con la pubblicazione della cosiddetta invocation:




Cui sempre segue larilettura, senza commento, della Prova delle Quattro Domande:

2. IS IT FAIR TO ALL CONCERNED?

3. WILL IT BUILD GOODWILL AND BETTER
FRIENDSHIPS?

4. WILL IT BE BENEFICIAL TO ALL
CONCERNED?




C’e quindi l'indirizzo di saluto e di introduzione del Presidente della Riunione

plmmmx'wm:hanmmmumqmm Wemdnuhly ‘honored and look forward to
working with you in unison. If last week we made ‘The French Connection’ this week we look forward
to *The ltalian Job" in fellowship. And may the spirit of Rotary gain! Our happiness knows no limit.

Speaking of historical events, one of our Rotractor friends and an attendee in almost all our meetings,
was involved in attempting to form the largest human flag. Rtr Sutyaraj from Nepal had pronounced a
couple of weeks ago that they were going to beat the record, presently held by Pakistan, and it wasn’t
surprising to find more than 35,000 people attempt the feat about 2-3- hours ago. We wish you all the
best Suryaraj.

Last, but not the least, | take pleasure in informing you that the Rotary Club of Milwaukee has invited
us for a joint online meeting. This club is more than 100 years old and is almost as old as Rotary itself,
with hundreds of accomplished men and women in their ranks. It is an honor to receive the invitation
and our board will be deciding on chartering a course of action that is mutually beneficial.

With these few words, let me welcome vou all to this historical event. We may be in a small room, but
this is “a room with a view". We are not in “a room that needs curtains”. We are strong and brave
enough to look ahead and beyond and cringe behind self doubt and fear.

Thank you Fellow Rotarians, ladies and gentlemen and dear members, for assembling tonight, making
the historical evening, lively, entertaining, memorable and once again we appreciate and look forward
to your continued participation. LIGHT UP ROTARY.



che al termine fornisce anche alcune informazioni Rotariane

Rotary (=<
MEETINGS AND EVENTS

Dear Rotarian,

Bom dia! You're invited to the 2015 Rotary International
Convention in Sdo Paulo, Brazil.

If you haven't already heard, the convention dates have changed. s I
The fun now begins one day earlier on Saturday, 6 June and _
continues through Tuesday, 9 June 2015. Plan now to enjoy

the Rotary Carnival at Anhembi Parque following the opening plenary on Saturday.

Séo Paulo offers all the excitement and activities of a world-class city, along with diverse
neighborhoods filled with ethnic restaurants, art galleries, and trendy bars — the perfect
backdrop for connecting with Rotary members from around the world.

For those wanting to learn more about the Brazilian culture, music, and cuisine, the Host
Committee has planned exciting events including the Rotary Carnival, concerts featuring
renowned Brazilian performers, and bookings for fine restaurants every night of the
convention.

Still not convinced?

Watch this video and read more about the RI Convention in Brazil,

Register now to receive the lowest rates available. And book your convention hotel room
through Rotary’s housing agent to take advantage of competitive nightly rates.

Warm, engaging, playful - these are the words used to describe the people you'll meet in
Brazil.

Don’t miss this opportunity to discover Brazil through Rotary.
See you in Sdo Paulo!

Meetings and Events
Rotary International



Cedendo poi la parola all'ospite, nel caso della Riunione di sabato 23 all’altro Presidente/Chair del Club
gemellando Luca Della Volta

Rotary | | |
E-Club 2042 ITALIA Satellite Dalmine Centenario

Rtn. Luca Della Volta

President Sudarsh Menon, thank you for your kind words of introduction to this meeting.

Good evening to you and to all Rotarian Friends.

I am very happy to see such active Rotarians from various countries today to give support to our
meeting.

I offer you my warm greetings and those of all the members of my Rotary E-Club 2042 Italia Satellite
of R.C. Dalmine Centenario, the first European Satellite E-Club.

Welcome

were glad youre herel

Today is a very special day and I will not hide my emotion equally particular in formulating this ad-
dress everyone gathered at the meeting.

To write is much more difficult than to talk about: the words are much more easier to say ... less to
write.

Looking into the eyes of the people to whom the words are addressed is more reassuring.

Looking at the looks and facial expressions give me the feeling of how words are received by those
who listen to what I'm saying.

Writing is also indelibly fix my thoughts and in my case I've to be able to translate them into a lan-
guage other than my own.

I try to participate you all of what in this moment it is flowing in my mind.

But we Rotarians we have a big advantage, however, when we find ourselves on a meeting on line:
we already know that we are gathered together to discuss best practices for serving.

We know that we want to do projects together.



We know that ours is not a bla bla bla

after writing we act because:

“there are three types of people in the world
those who make things happen
those who watch things happen

and those who wondered what happened”

We are the ones who make things happen

Harriet Tubman was an African-American abolitionist,humanitarian, and Union spy during the
American Civil War who said:

I've always been a dreamer and, since I knew Rotarianism in the early years of my life, I realized
what a great dream it would be for me to become a Rotarian, and to have the power with others Ro-
tarians to do something for our world.

After many years of membership in the Rotary I have not stopped dreaming.

A few years ago I met Rotary e-clubs and I discovered a new world in which I found myself imme-
diately.

The world is here, at your fingertips, in a small device called computer that allows us to be at the
same time in all parts of the world to do good.



A world in which there is no need to eat to serve, it is not necessary to shake hands and speak, a
world where our passport is Rotarian friendship.

The world is our nation’s.
My Rotarian ideals are shared by all.
Ourjob is to serve.

What wealth we found with the Rotary and what help are for the Rotary the clubs named eclubs!
My brothers and sisters in Rotary, we now twin our eclubs because.

We have a common project, a project of life: to do good for the whole global community.

No matter what we do together at this time because since today we know that we are united as bro-
thers and sisters to serve.

“ We became Rotarians to fulfill a moral imperative to accomplish meaningful results for important
causes, through our work together, or through the ethical practice of our occupations.

As Rotarians we are empowered to change the world, make a difference in the

livelihood of many.

I have no doubt our clubs are going to do great things in the years to come.

We want to expand the relations between our countries, sharing our Rotarian friendship and com-
mon projects in Rotary, following the Rotarian tendance of close cooperation between Rotary clubs
in different countries.

Through international cooperation we can reinforce our strength and become much more valuable
to the people who need us “.

We should not necessarily be friends in life but we have to be friends to serve. We should serve in
friendship.

Service for others must be our friendship.
If we are also friends in life so much better.
I want to close with the words spoken by one of our founders Paul P. Harris, who had this to say:

“ Rotarianism is to you and to me what you and I would have it. Intellectual conceptions may be
reduced to exact phraseology or pretty near it, but your grasp of Rotarianism is not a mental pro-
cess alone it involves the necessity of heart action. If you have more of the milk of human kindness
in your heart than I have in mine, then your conception of Rotarianism is higher than mine. Rota-
rianism runs through the whole gamut of human sentiment, and may be as exalted in the mind of
one as it is debased in the mind of another. Rotarianism will endure. May your Rotarianism and
mine pass muster .



Thank you all for being here friends

Our dreams now have one more reason to become true.

Thank you for your selfless friendship

Thanks for all the love you put into serve above self.

I thank all of you for your cyber presence today and let us interact on regular basis for rendering our
Service to the humanity.

Thank You
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E’ poi iniziata la cerimonia di gemellaggio in cui Luca Della Volta ha consegnato i documenti in inglese a
Sudarsh Menon

Approval of "CLUB CONTACT"
Rotary E-Club One of District 3201 Rotary E-Club 2042 halis
N° 85180, District 3201 & N°..... District 2042

Thia agreament confirma that
Rotary E-Club One of District 3201

TWIN CLUB ’ ‘ RmxyE—CInhZD-lZ&hin District 2042
CERTIFICATE OF RECOGNITION * ¢ (ATELLITE CLUS OF RCTARY GLUS CF DALNE CENTENARI)

\ 1. Provide an cpportunity for fellowship among Rotasians and spouses of each chib,

The Rotary Clubs of 2. Dewslop Joint Programmes with humanitarian goals, health, hunger and education.

3. Rotariana and their spouses welcome, aither individually of in groups in
receiprocal vigits.

ROTARY E-CLUB ONE OF DISTRICT 3201
and y 4. Kaap the tiss batwesn the two clubs on the six arsas of Flotary servics.

ROTARY E-CLUB 2042 ITALIA - DISTRICT 2042

ki iz effeciive |
have established a partnership to further international understanding and . FRENENES g )
foster goodwill through long-standing fellowship and international service. _'"’ A . gy Le2 fr
S President Sudarsh Menon President Luca Della Volta
A D—— / B < SECRETARIES
e ey iy a / C;‘Z"ﬂ-—r"‘/"
Rin Sudarsh Menon ~ 23/08/2014 | Rin Luca Della Volta 23082014 B AQ

PRESIDENT DATE PRESIDENT DATE Krizhnamoosthy Dha ittorio Casazza
5 g D|HECTDRS OF INTERNATIONAL SEHVlCE

e 22

/«f
.maﬂwnr\ra Kavungal Mario Riccardi
Dats - 2308/2014 Duate - 23082014

III



E ricevuto dal Presidente Sudarsh Menon quelli in lingua italiana

Rotary

CERTIFICATO DI APPROVAZIONE
di
"CLUB CONTACT"
assegnato a
ROTARY E-CLUB ONE OF DISTRICT 3201
e
ROTARY E-CLUB 2042 ITALIA - DISTRICT 2042

Per la loro collaborazione per promuovere la comprensione reciprocae
e la buona volonta attraverso I'azione internazionale e amicizie durature.
T v .
/}A; - ; g Laml’lﬁr

Rin Sudarsh Menon  23/08/2014 Rtn Luca Della Volta 23/08/2014
PRESIDENT DATE PRESIDENTE DATA

Approvazione "CLUB DI CONTATTO"

fra
Rotary E-Club One of District 3201 Rotary E-Club 2042 italia
N® 85180 N° ...
Distretto 3201 District 2042

Cussto & un accordo per confsrmars cha
Rotary E-Club One of District 3201
&
Rotary E-Club 2042 htalia, Dizstrict 2042
(SATELLITE DEL ROTARY CLUE DALMINE CENTEMARID)
| glub 2one ora in contatto con obiettivi comuni

1. Fomire un'opportunita per |'emicizia tra | Rotaniani & coniugi di ogni club.
2. Sviluppare programmi congiunti con obisttivi umanitari, la salute, la
famea a listruzicns.
3. Rotariani & dei loro coniugi di benvenuto, individualments o in gruppi,
in vigita reciprocha.
4. Mantensare i lsgami tra | dus club relative alle 2ai ares di sarvizic del Rotary.

T { -
{g_)t_ ——— lregy 4 Fia
Pragident Sudarsh Menon Préaidents Luca Della Volta
SEGRETARI
Krighnamoorthy Dharmarajan Vittorio Casarza
DIRETTORE DEL SERVIZIO INTERMAZIONALE
= 9 ™,

’}'-’ * |l.|'u- P I S

fishwarys Kavungal Mario Riceardi

Data : 23082014 Date : 23082014
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A seguire gli interventi di soci ed ospiti alla Riunione che ogni volta vengono salutati con una fotografia
tipo quella sotto riportata.

Dopo i commenti dei vari presenti il Segretario posta i ringraziamenti per i partecipanti sul tipo di quello
sotto riportato per il nostro Vice Presidente Andrea Salvi




Rotary

FOUR E-CLUB PRESIDENTS
in the Joint Meeting of e-club One of District 3201 with e-club 2042 ltalia

on 23 August 2014
e-club 9920 Francophone e-<club of District 3170 Belgaum e-club One of District 3201 e-<club 2042 Italia
President Jean Louis President Narasinha Joshi President Sudarsh Menon President Luca Della Volta

parte ufficiale con il tocco virtuale della campana aggiornando alla prossima.

Come per le riunioni dei club tradizionali, chiusa la parte ufficiale, per chi lo desidera, & possibile continua-
re a discutere on line di vari argomenti.

E’ un'esperienza veramente interessante e crediamo sara portatrice per il nostro Club, oltre che per I'E -
Club 2042 Italia, di moltissimi contatti Rotariani a livello internazionale.
Vi aspettiamo, su Facebook, Twitter o sul nostro sito web!

The Joint Meeting of
Rotary E-Club One
of District 3201 and
Rotary E-Club 2042 ltalia
is adjourned.

ROTARY E-CLUB
2042 ITALIA

SATELLITE DALMINE CENTENARIO

President Luca Della Volta




CALENDARIO DEGLI INCONTRI CONVIVIALI
IL CONSIGLIO DIRETTIVO

Presidente
Eugenio Sorrentino

Vice Presidente e
Delegato Programma Pilota
Luca Della Volta

Segretario c ialio Diretti
Filippo Quiri onsiglio Direttivo

Ristorante "La Vacherie” Brusaporto Bg
Tesoriere e
Delegato Rotary Foundation

SENIS LRI World's Greatest Meal to Help End Polio
Prefetto
Stefano Beretta

ore 20:00 Martinengo:

serata estiva a casa del nostro Prefette Stefanc

Beretta

Past Presidente
Roberto Peroni

Presidente Eletto
Giuseppe Pezzoli

Consiglieri
Walter Consoli
Federico Friedel Elzi
Roberto Lodovici
Liana Nava

Stefania Pendezza
Andrea Salvi n ’ ﬁ
Luca Scaburri
Web Master

Daniele Della Volta

Il nostro Club lo trovi anche su

La missione del Rotary International € di servire gli altri, promuovere l'integrita e propagare nel mondo
la comprensione reciproca, la cooperazione e la pace attraverso il diffondersi di relazioni amichevoli fra

persone esercitanti diverse attivita economiche, professionali e di leadership nelle loro comunita.
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